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W

1211.65 Week November
COLLOQUIA SEMINARS
Professor WEISSKOPF's Seminar
MONDAY, 15 November 1965, 4,30 p.m., Auditorium
Professor V.F. WEISSKOPR
will continue his series of leciures on
SUg. (A. Zichichi)
TUESDAY, 16 November 1965, 4.30 p.m., Auditorium
PREPORT ON ARGONNE CONFERENCE
ON WEAK INTERACTIONSM
¢. Rubbia
NCOMMENTS Ol\T. A VISIT TO DUBNA"
Y. Goldschmidt=Clermont
(A,N. Diddens / D.R.O. Morrison)
Conftérence
LUNDI, 22 Novembre 1965, 16,30, Salle du Congeil
"ORGAFRISATION D'UNE CALCULATRICE POUR 1A COMMANDE DE
PROCESSUS INDUSTRIEL DES INSTALLATIOI\TSDE LA GRANDE-DIXENCE"
M, Meystre
Grande-Dixence S.A. (¢. Macleod)
Published by the Publié par le
Public Information Office Te].: 2786 <:| Service d'Information du Public
Enquiries: Renseignements

DEADLINE FOR INSERTIONS: THURSDAY 9a.m. JEUDI DERNIER DELAI D'INSERTIONS



TRAINING AND EDUCATION SECTION
SECTION DE L'ENSEIGNEMENT

ENSEIGNEMENT TECHNIQUE

Cours réservés aux €léves inscrits auprés de la SECTION DE L'ENSEIGNEMENT

MATHEMATIQUES I a : Mardi 16 novembre 11,00 Salle du Conseil
MATHEMATIQUES I ¢ : Mercredi 17 " 11.00 Salle du Conseil
MATHEMATIQUES IT a : Mardi 16 " 17,00 Salle du Conseil
Jeudi 18 " 11.00 Selle du Conseil
ELECTRONIQUE I a : Mardi 16 " 8.00 Salle Labo 4 (3e étage)
*
* *

ACADEMIC TRAINING

THEORETICAL PHYSICS COURSES

The second lecture of a series on
"RELATIVITY, SPIN, HELICITY"

by
k. Hagedorn

will be given on FRIDAY 19 NOVEMBER, at 11 a.,m,, Main Auditorium

This course is a continuation of the course given last year.

et ——————————tdi

P10
SERVICE DES VISITES

Samedi 20 Novembre 14.30 Réception PIO Visite en francais
Les visites du samedi sont organisées sur rendez-vous préalable avec le PIO

#isits by prior arrangement with the PIO (Tel. 2788) ., (Té1. 2788).

Carte de voeux CERN 1965/66

Ta carte de voeux CERN 1965/66 sera mise en vente, au prix de Fr, 0,50
enveloppe comprise, dés le début de la semaine prochaine aux points suivants :

- KIOSQUE & journaux ~ Mlle M, GALLOWAY - PE
- Assoc. du Personnel - Mlle S. BUCKLAND - Mlle M. JAQUET - DD
- Secrétariat MPS ~ Mile Ch. JOLLIOT - PFIN
- Mme G. AZZONI - PIO ~ Mlle E. LAUPER - NP/MSC
- Mlle F. DOCKHEER- AR -~ Mme S, MURATORI - ¢
- Mlle S, DUBOIS - HPA - Mlle E. LUDI - 5B
- M¥me T. FABERGE - TH -~ Mlle E. SALBERG - HP
POUR IE CERN
T N S
FILMS  $oRr omrw
MERCREDI, 17 NOVEMBRE, 18,00, Auditorium
WEDNESDAY 17 NOVEMBER, 6 p.m., Auditorium
2 1., ™"AU COEUR DE LA FRANCE" Film en couleurs en francais Dur. 3 48 min.
2, "ENERGETICALLY YOURSY Colour Film in English Dur. ¢ 12 min.



STAFF ASSOCIATION
ASSOCIATION DU PERSONNEL

SPECTACLES CONCERTS
TUEATRE DZ CAROQUGE

lLes personnes intéressées ont la poseibilité de prendre un "abonnenment libre"
valable pour un jour & leur cheix, sauf pour la premiére semaine de la pré-
gentation du spectacle et le samedi soir,

PRIX DES ABONNEMENTS s Fr 22,-, 30.-, %6.- et 42,-

VICTORTIA-HALL

£ GRANDS CONCERTISTES MONDIAUX - Elisabeth SCHWARZKOPF le 9 décembre 1965

(Dernier délai d'inscription : 22/11 % nidi)

VISITE DU VIEUX GEKREVE

Connaissez~vous 1'histoire de la vieille ville de Genéve, ses anciennes
demeures ? Connaisscz-vous le ¢crarme du Mandement et la saveur de la
cuisine genevcice 7

cnrentée par Monsieur HUBER, Censervateur du

Le »nrogramme Qo la vigite
fixde &

Inegée du Vieux-Geadve, fix

Ty O

JSAMEDI 27 NOVEMBRE/

est le suivant :
9 he 20 Début de la visite au Musée d'irt et d'Histoire, rue Che Galland
(Grand parking sur la promenade Saint-Antoine).,

Visite de la vieille ville, notamment de maisons patriciennes et dtédifices
fermés habituellement au public (Archives d'Z%at, Maison Tavel, efce )

Vers 12 h, 15, départ en car pour le Mandement, déjeuner genevois "longecoles"
dans une "pinte',

Aprés le repas : Malval e% sa chapelle, le Val de 1'Allondon, Dardagny et
son ch&teau, Confignon, Une visite de cave est envisagée,

Retour promenade Saint-Antoine entre 17 h, et 18 L,

PRIX s Déplacement en car, déjeuner, vin, café, service compris Fr 17.- par
personne,

Vu le nombre restreint des places, il est vivement recommandé de stinscrire
au plus 8t.

Inscripfions au SECRETARIAT de FASSOCIATION du PERSONNEL (p8t. princ.

6e étage

CARTES DE VCEUX UNICEF

EN SOUHAITANT DU BONHEUR DONNEZ-EN

Prospectus et bulletin de commande au Secrdtariat de 1'Association du Fersonnel.

3



BXPOSTITION INTERNATIONATLE "NOS LOISIRS!

Le Comité d'Organisation de l1'Exposition Internationale "WOS LOISIRS" a invité
1'Association du Personnel comme "Invité d'Honneur" pour le vernissage de
1'Exposition Internationale "I0S LOISIR3" qui aura lieu le vendredi 17 déc.

4 20h. 30 au Musée dV'Art et d'Histolre, 5alle des Casgemattes.

Toutes les personnes gqul désirerailent exposer leurs oeuvres et collections
(aguarelles, sculpiure, timbres-poste, etc.), sont prides de contacter le
Secrétariat de l'Association du FPersonnel.

4
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Le Comité de Rédaction du Journal The Editorial Committee of the Staff
de 1TAssociation vous rappelle que Asscciation Journal wishes to re-—
les colonnes de la TRIBUNE DU LEC- mind you that the READERS' COLUMN
TEUR et de la VIE DES CLUBS sont and CLUB NEWS are open to all those
ouvertes & toutes personnes désirant wishing to express their opinicns.
exprimer librement leurs opinions. We shall be pleased to publish

Clest avec grand plaisir que nous your articles, with illustrations
publiercns vos articles, avec il- if you have them.

iustrations, si vous en avez. Pour Please send your contributions

le prochain numéro {nov./déc.}, to '

veuillez les adresser. a

Mlie E. ISELI {DD)

au plus tard lundi 1% novembre au not later than 15th Neovember p.oi.
soir. Passé cette date, tous les for the Hov.Dec. number. A1l
articles regus seront publiés dans articles received after this date
le Journal suivanit. will appear in the following issue.

GROUPEMEHNT DVYACHAT SUR FRANCE

TMPCHIANT Tie bureau du groupemeni, PosHE Labo 8 buresu 1-1018, esi .ouvert
uniguement les lundi, mercredi et vendredi de 17h & 18h. Pas de visite ni
télépnone pendant la journge, sauf urgence. {(tél. 2613)

* MAZOUT Certains retards dans les livraisons ge sont produitsles deux dernidres
semaines. Ces retards ne sont gue momentands et dus 4 une surchasrge du fournis-
seur. . Cependant, commandesz votre provisicn 4 temps. Si une livraison doit &tre
fracticonnée sur place, spdecifiez "compteur' sur voire commande.

FAPPARBITS TWEHAGERS Hous avons obtenu un arrangement. pour la livraison de toute
la gamme des apparells SAUTER:culsiniéres gaz-éiectriques-mixtes-charbon-mazout,
réfrigérateurs, machines & laver, cumulus, radiateurs électrigues; rdéduction de
157 sur %tarif réservé uniguement sux fonetionnaires internsiionsux. Adresse au
buresau.

FATERIAUX DE CONSTRUCTION Yous pouvons vous fournir: lisnts~plots-brigques-—dalles-—
tuiles=tuyaux ciment e% plastique-robinetterie-sanitaire-~chauffe—esau~carrelages—
bols~portes— en bref toutle andcessaire pour la consgitruction. Pour petites guan-
tités: cartes disponibles au bureau, réduction de 5 & 107, Pour grosses guan—
tités: réduction plus importante, possibilité d'imvportation en zone de certains
articles.

SI VOUS AVEZ DES PROJETS DE CONSTRUCTION, PREVOYVESZ &M GROUPEZ-VOUS. Renseisne-
ments sur les groupages et liste compléte des maitdériszux au bureau.

FRETEVISTON Pour fonctionnaires interncstionaux umiguement : TRécepteurs lére
2% 2ime chalnesFrangalsesS9em ou &5cm. Récepteurs multistandards grand luxe
59cm ou 65crm. Antennes TV et accessoirves. Prix intéressants. 8i vous 8tes
intéressés, renvoyez le bon cl-dessous a4 J.P. Buathier Div. LPS; vous recevres
en retour tous les renseisgnements nécessalires,

Le Comité A S E

J.P. Buathier R. Huguenin P, Vriens

P — —— e ———— —— . — —

1. HMme ILille tsssesnsss e s RTRAS S Prénom D b i

Je suis intdressd par votrce offre de récepteurs de tdldvision.

Signature



MUSIQUE

MID-WEEK RECCORD CONCERT - AT AUDITORIUM WEDIESDAY IOV. thh:l_kc 1l pem.

JOSEPH HAYDN

TRIOS Op. 53, Mos. 1,2 and 3 with:

Jean Pougnet - Violin
Prederick Riddle - Viola
Anthony Pini - Cello

QUARTET Op. 103 in B Flat Major (unfinished)

Op. 3 llo. 5 with:

ALTADEUS STRING QUARTET.

PEIES DE_HOEL POUR_LES EBNFANTS

Cette annde, & nouveau, il y aura
deux f8tes de HoBl pour les enfants
de 4 & 12 ans :

le dimanche 5 décembre & 14, 30h.
dans le bAtiment administratif,
pour les enfants dont les noms de
famiile commencent par A ... J,

le dimanche 12 décembre & 14.30h.

dans le bd8timent administratif,
pour les enfants dont les noms de
famille commencent® par K ... Z.

Cela offre 1a possibilité d'in-
viter également gquelgues enfants
des communesgvoisinantes.

ILe programme sera le suivant :

- deux Tilms

—~ théftre Guignol (L,e chat de la
Mére Michel et La poudre de
Perlinpinpin)

- des chiens savants

suivi d'un golter.

Pour ceux qui ntfont pas de trans~
porty le serviece des Pransports

du CERW se chargera dlamener les
enfants. Les parenits intvéressés
sont priés de se mettre en rapporsd
avec M. Krdwerath {(tél. 2202) jus-
qutau 2 décembre & 17.00h.

Nous vous avisons gue les parents
n'auront pas accis 4 la salle pen~
dant la fé&te, nmais le bar sera ou-
vert & leur intention et ils nour-
ront venir chercher leurs enfants
& 17.C00h.

MPORTANT Priére de remplir et de
renvoyer le formulaire ci~joint &
Mme L. Favre, Assistante Sociale,
avent le 26 novembre.

CHILDRII 'S CHRISTHMAS PARTIES

A b et e 1 e e ey e et o e e et e e ety B gy e 8 A

This year, there will be again two
parties for the children between 4 and
12 years old cn the followinz dates :

Sunday, 5th December, at 2.30 p.m.
in the Administration Building, for
children whose surnames begin with
A ... T,

Sunday, 12th December, at 2.30 v.m.
in the same building, for children
whcg8e surnames begin with K ... Z.

This arrangement will enable us to invite
also some children from the neigh-
bouring districis.

The programme will be as follows :

- Twe films

- Punch and Judy Show (Te chat de. la
iére 1fichel and Ta poudre de
Perlinpinpin)

- ilaton Dogs.

followed by refreshimentis.

For those who have no transport of their
ovm, the CERI Traonsport Service will arraogpe
to cmvey children to and from the party.
Parents should contact Mr. Kréwerath

(tel. 2202) up till % p.m. on Thurasdzay
2nd December.

We, would like to point out that whilet
parents will not be admitted to the

perty itself, arrangemenis have been

made to have the bar open for those

who wish {o remain durinz the festivities,
FPareats may collect theilr children at

5 paite

IMPORTANT Pleasc f£ill in the attached

form and return it te ¥rs. L. Favre,
Velfare Officer, before 26th Movember.

FETE DES EHPANTS/CHILDREN'S PARTY

Bulletin dfinscription & renvoyer a lMme L. Favre, Assistante Scciale avant 6 nov.

This form must be returned to irs L. Tavre, Welfare Officer, before 6ih “lov.

Nom / ilame Date de naissance / Date of Birth
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SERVICE MAGASINS * STORES

CONSEILLER TECHWIQUE POUR LE MATERIEL ELECTRONIQUE ECONOMAT
TECHNICAL ADVISER FOR ELECTRONICS MATERIAL STATIONARY STORE

A dater du 10 novembre 1965, M. HAEUBI, Tél., 2645, gui était
Assistant technique du GROUPE ELECTRONIQUE de la Division NP,
est transféré au SERVICE DES MAGASINS, dans la Section Admi-

Rous informons les usagers que 1TECONOMAT sera fermé le

MERCREDI 17 novembre

our ca fmé
nistrative ol il occupera le poste de Conseiller technique F cause de déménagement.

pour le metériel électronique, TEl. 2645, A partir de cetie date, 1'Economat fonctionnera au sous—sol du Iabo 4 -

et nor plus 2u sous-sol du Bitiment de 1'Administration.
E. Carraz

Gestiocmnaire des Magesins Gestiommaire des Magasins
With effect from 10th November 1965, Mr, HAEUBI, Tel. 2645,
who was Technical Assistant. for the Electronics Group of

NP Division, is transferred to STORES SERVICES in the Admi-

Users of the Stationery store ghould note that i1t will be closed on

nistrative Section, as Technieal Adviser for Electronics WEDNESDAY, November 17th,

for re 1.
daterial. mae

E, Carraz y
Stores Namager With effect from this date, the Stationary Store will ne longer be in
the basement of the Main Bwilding, btut in the basement of lab. 4.

Stores Manager

PAQUE? SANS REFERENCE
PACKET WITHOUT REFERENCES

FERMETURE DES MAGASINS D'ELECTRONIQUE PS ET SC ET ECONOMAT

.a Section Réception / Expédition est sn possession d'un

saquet arrivé par poste & 1l'adresse ci-dessous @ Cagpe t TN VYENTAIRE

CERN — Meyrin -~ Genéve

4 sans référence.

. En accord avec le Comité des Utilisateurs des Magasins, la
lous connaigsons les détails suivants :

. fermeture des magasing mentionnés cl-dessus est prévae pour
tontenu : 4 pitces en molybddne (50 grammes)

P . . les dates suiventes 3
‘rovenance : Cie Générale d'Electro-Céramique

Usine de Bazet priés de Tarbes / Hauies Alpes/France,
'ridre dé vous informer auprés de cette sectlon : Tél., 2209. Vendredi 19 Novembre 1965, au matin jusqu'au

Le Gestionnaire des Magasins Lundi 22 Movembre 1995, au soir.

he Receiving / Dispatching Section is in possession of a

acket which arrived by post, addressed ss follows : Pour les c¢ag urgents, une permanence sers assurde t
CERN - Meyrin - Genéve Magasin FS : ¥. GOIDADIN 161, 2490
ithout any references. Magasin SC ¢ M, TERRIER TEl, 2490 - 2466
ke only information we have i :
ontents : 4 piecea of Molybdenum (50 grammes) Gestionneire des Magasins

Tom 1 Cie Générale d'Electro-Céramique
TUsine de Bazei priés de Tarbes / Hautes Alpes/France.
lease contact this Seetion 1 Tel. 2209.

Stores Manager

CLOSING OF PS AND SC ELECTRONICS STORES AND STATIONARY STORE

FOR _STOCK CHECK

In agreement with the Stores Users Committee, the above-

mentioned Stores will be closed from :

# %k sk kR ok ok sk ok ok ok ok K ook sk ook ok
Fridey 19th November 1965 a.m. to
Monday 22th November 1965 p.m.

LOST FROPERTY The followilng persons will mainiain a standby service te
- meet emergenciea :
etween 11.30 Sunday November 7th and Monday morning it

PS Siore : ¥Mr. GOIDADIN Tel, 2490
iseppeared from Room R-030, Iab. 3, SC Store @ Mr, TERRIER Tel. 2490
1 Edwards 2 SC 50 B Rotary pump.
1e pump is greyish, marked with an orange tepe, and is Stores Manager

sjunted on a wallboard plate. The person who borrowed it

s kindly asket te return it to Dr. A. KJELBERG - 2655.




Pour compléter les informations r
magasina, publides duns le bulletin hebdo
voici yuelyues reuseignements complémenta
organisation de ce service.

NUMS DES DIFFERSNTES PodSURNES RESPUNSABL

elatives au dervice des
madaire No 28 du L1/10/65,
ires, an sujet de la ré-

w5 DES DIVERSSS SKCMIUNS

MATERIEL BELECTRUNIWUE

- Cunseiller Techniyue 3
Pour tout repseignement cuvncernant

la standardisation du mutériel,
les infermations et la documentation
technigue.

- Surveillant Général :

Réupprovisionnement

MATBHIEL GENERAL

= Surveillant Général
Héapprovisioonement
Electricité
Quincaillerie, Sanitaire etc...
retit Qutillage
datiéres Premicres, gaz, huilea
Eoonomat, Mobilier

HALLE D STOCKAGE ET MAGASIN STATIWUE

CATALUGUE - COLIFICATIUN

DUUANE
rormalités aaministratives

Déclarans en dyuane, transport
arrivages et expéditions

Sone-Héception SB
Soug-Réeeption P35

Sous-Réception 3C

KARDEX

Pour tout renaseignement
conceruant le Karvex

HAGASTNS

Hagasin Gendral

Magasin dfElectricité

Magasin Matiéres Fremidres
(Atelier primeipal)

Magasin Produits Chimigues
Gaz, Bois, Fer

Magasins d'électronique 3¢
PS

Magasin Mobilier

Magasin keonomat

Mr. Haeubi Tél

Mr. Lehmann  PEL

Mr. WNolfarth
Hr, dchwarz
Blle Grosuvarrel

Mr, Vunel
Mr, Biang
Nr., Goerschmunn
Mr. Luce

Mme Souliére
Mr. Rotelli

Mr. Spyse

Mr. Gerlier

Mr. Kooth
Hr. naclet

Mlla Kuchat

Mr. Hartmann

Mr. Hémy Tél
dr. sSubczak

Hr. Houcherel

Nr. Lebarbier

2b.49

22.80
24.91

22.65
24.91

21.02
22.27
20.91
27.72
20.91
27.77

21.80
21.87
Z21.87
21 .80

24.75
24.75%

27 .66

22.09

27.u9
24.73

22.86

23.08

22.44
22.49

2z.27

23.51
23.51
2l.e7

22.92
24.50

27.52
27.62

Atin de mieux répondre aux besoins des usagers, nous avuns amélioré
le asystéme d¢ distribution interae entre les magasins, Des véhicules ré-
servés i cet effet, permettent un service rapide des articles gqui zont

€n stock.

Pour les réclamations éventuelles, les usagers sont priés de tédiéd-

phoner sa 20.89/21.02 afin de me signaler toute anomalie relative au ser=

vige,

E. Carraz

Gestionnaire des Magasins

Further Lo the iafurmation given in deekly Bulletin Ho 28 of
lst uetober l46Y%, Lhe fullowing details of the reergunized Stores

SEFVigea are nuw available.

HAMES UF F2RSUNS RESPUNSIBLE rUd VAsTulS

SHCTIONS

ELECHAUNICS MATKALALS

- lLechuical aavisers
For information regarding
standardizatioa of materials
and technical literaturs

~ General dupervisor :

Persona in charge of Heplenishment

CENkdAL MAUBKIALS

- General Supervisor i
Persons in charge of Replenishment
Electricity
Hardware, Saunitary etc...
small :ouls
daw materials. gases, oila
statienery, office equipment

SPUnAte dabl STALIC AND SALYAGHE STURES

CATALUGUE - CODLFICATION

CU3TOMS

Administrative Formalities

Custows agent, receipt and
dispatch of guods

5B Divisiornal Reception
P8 Divisional udeception

5C Pivisicnal Reception

HARDEX

For informaticon regarding
the Kardex

STURES

General Store

Electricity Store

Ruw Wateriels Store
(Main Workshop)

Chemicals Store
Gases, wood, metals Store

Electronics Siores 3C
PS

Uffige eguipment Staore

Staticnery Store

Kr. Hasubi Tel 26.45
#r, Lehmann Tel 22.80
¥r, Woelfarth 24.91
Nr. schwarz 22.65

Migs (roacarret 24.91

Mr. Vapel 21.02
Mr. Blanc 22.27
Mr. Guetschmann 20.91
Kr. Luce 27.72
Krs. Sculiére 2uU.491
Mr. Rotelli 27.72
Mr. Spyse 21.80
21.87
Mr. Gerlier 21.87
2] .80
My, Hooth 24.759
Mr. raclet 24.7T5
Miss Hechet 27.66
Mr. Hartmann 22.u9
Hr. Rémy Tel 22.09
Mr. Socbezak 24.73
Nr. Mcucherel 22.86
Mr. Lebarbier 23.08
22.44
22.49
22.27
23.51
23.51
21.e7
22.92
24.90
21.32
27.62

In order to give users of the Stores Services the greatest posszible
satisfaclicn we have made an effort to improve internal delivery j;
vehicles are reserved for this purpose, thus epabling quick delivery of
articles which are in stock, Bissatisfied users are invitad to make known
their complaints or suggestions by telephoning 20.8% or 21.02.

E.Carrag

Stiores Manager
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cLuUB AUTO

Election du Comité Election of Committee

Pour la bonne marche des ¢€lections de 1'Automobile Club du CERN, il serait
désirable que Messieurs les scrutateurs reg¢divent les noms de plus de 13 mem-
bres désirant &tre-élus au Comité de 1'ACC.

Pour gqu'un candidat soit éligible, nous vous rappelons qu'il doit &tre membre
de L'ACC et &tre proposé par dix personnes également membres du Club,

Nous attirons 1l'attention des membres sur le fait, gue le Club compte mainte-
nant 1270 persconnes, Or, les statuts prévoient 1 membre du Comité pour
100 membres du Club. Done, le nouveau Comité devra se composer de 135 membres.

Nous comptons sur la bonne volonté de tous ceux qui trouvent un intérét
guelconque & utiliser les services du Club pour nous aider & trouver ces
1% membres.

Les candidatures doivent &tre envoyéeslavant le 15 novembre 1965'5 un des
scrutateurs ci-dessous.

* * *

Tn order to be able 1o proceed to the elections of the Car Club, the Polling
Officers would be obliged to receive more than 13 names of members wishing to
be elected to the Commitiee.

To be eligible, the candidate must be a fully paid up member and be seconded
by ten other members of the Club.

We would like to draw the attention of members to the fact, that - till date -
the Club counts 1270 members.. As it is laid down in the Rules and Regulations
that 100 Club members should be represented by 1 Committee member, the new
Committee should thus consist of 13 members.

We trust that all those who have been content with the services of the Car Club,
will, in return, be so kind as to help us in finding these 13 Committee members.

A11 candidatures should be sent,lbefore 15th November 1965} to one of the
Polling Officers listed below 3 °

PICCARRETA R. (NP), ROSSARI 8. (SB ou (or) AP), SICHER ¢. (NP).

Nom du candidat :
Name of candidate :

Signature du candidat :
Signature of candidate :

LT TR T P N Y T T

Noms et signatures des membres le proposant / Names and signatures of seconders

NOMS SIGNATURES NOMS SIGNATURES
1 6
2 7
3 8
4 9
5 10

Les scrutateurs
The Polling Officers

THE THEATRE IN VIETNAM
LE THEATRE VIETNAMIEN

CE S0YkR, VENDREDI, & 20h.45, dans l'Auditorium
TONIGHT, FRIDAY at 8,45 p.me, in the Auditorium

Contrary to the previous announcement, it will not be possible to provide
simultaneous interpretation into English.




